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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
  

Электронный учебно-методический комплекс по дисциплине «Основы 

перевода» предназначен для оптимизации профессиональной и 

лингвистической подготовки лингвистов, переводчиков. 
 Целью  лектронного учебно-методического комплекса по дисциплине 

«Основы перевода» является цифровая оптимизация формирования 

компетенции осуществления переводческой деятельности для ре ения 

профессиональных задач в контексте применения знаний базовых действий и 

условий переводческой деятельности.  
 Электронный учебно-методический комплекс по дисциплине «Основы 

перевода» разработан на базе системы  лектронного обучения             

(далее – СЭО       ) и включает практический раздел, раздел нный на темы, 

раздел контроля знанийи вспомогательный раздел.  
 Практический раздел содержит материалы, задания, ресурсы, для 

подготовки и проведения практических занятийи самостоятельной работы, 

примерный график управляемой самостоятельной работы обучающихся, 

рекомендации по работе с первоисточниками, рекомендации по выполнению 

творческих работ. Раздел контроля знаний включает материалы и 

переводческие задания тематического контроля, промежуточной аттестации и 

 кзамена, источники для подготовки к промежуточной аттестации.  

Вспомогательный раздел ЭУМК включает  лементы учебной программы по 

учебнойдисциплине (пояснительная записка, тематический план, содержание 

учебного материала, учебно-методическая карта), перечень учебно-
методической литературы и информационноаналитических и  лектронных 

ресурсов и материалов, рекомендуемых для изучения дисциплины, 

гиперссылки на онлайн-словари.  айлы, содержащиеся в заданиях и ресурсах 

ЭУМК, имеют формат .  cx или .p f. 
 Для  ффективного освоения дисциплины рекомендуется сочетать 

изучение теоретических материалов с выполнением практических заданий, 

следуя предложенному графику самостоятельной работы. Особое внимание 

следует уделять разделу контроля знаний, регулярно выполняя задания для 

самопроверки и подготовки к аттестации. 
 При работе с первоисточниками и файлами в форматах .  cx и .p f 

полезно использовать инструменты аннотирования и облачные хранилища для 

удобства доступа. В случае затруднений стоит активно взаимодействовать с 

преподавателем через форумы       , а также использовать дополнительные 

ресурсы, указанные во вспомогательном разделе.  
 

 


